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CLEACAP OY
Tehtaantie 50  16510 LUHTIKYLÄ

+358-400-617626
cleacap@cleacap.fi   www.cleacap.fi

Бурильное оборудование для шахт
185.000 €

PETERSON 4400, -97
Дробилка для дерева и отходов 125.000 €

VOLVO EC290,  -2001
55.000 €

GOLDHOFER -93 Лафет
50.000 €

PETERSON 2400, -99
Дробилка для дерева и отходов 125.000 €

DIAMOND 1260, -96
Дробилка для дерева и отходов 125.000 €

Москва, тел. +7 (095) 777 2585
С.-Петербург, тел. +7 (812) 273 67 50

Великий Новгород, тел. +7 (8162) 640 777
www.schenker.com.ru

Хельсинки: тел. +358 (0) 10 520 00
www.schenker.fi

Свяжитесь с нами:

Сеть отделений Schenker в России пред-
ставляет широкий выбор услуг по меж-
дународным и внутренним перевозкам
полногруженых и сборных грузов.
На основе лицензии общероссийского
таможенного брокера предоставляет ус-
луги по таможенному оформлению гру-
зов в С.-Петербурге, Москве и Великом
Новгороде.
Располагает более чем 50.000 м2 совре-

Транспортно-логистические услуги международного концерна
Schenker во внешнеторговом и внутреннем товарообороте России

менных складских площадей.
По поручению заказчиков создает опти-
мальные логистические решения для
движения, обработки и хранения грузов.
Дает возможность ежедневной достав-
ки грузов по графику более чем в 20
крупнейших городов Европейской части,
Урала и Сибири, а также представляет
интересы клиентов в Минске и на погран-
переходах в Выборге и Светогорске.

прямо от изготовителя
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Тeollisuuskatu 4,
FIN�49400 Hamina

тел. +358�5�344 8700
факс +358�5�354 8205

www.cr�renkaat.fi

Самая большая
в Финляндии

вулканизационная
мастерская!

В 40 км от
Ваалимаа

широчайший ассортимент финских
вулканизированных покрышек
различных размеров
изготавливаем
85 размеров различных размеров!

ПОКРЫШКИ

Õ‡ ÒÍÎ‡‰Â ‡Î˛ÏËÌËÂ‚˚Â ‰ËÒÍË ‰Îˇ Audi, MB, VW Ë ‰.

175/70 R13   25 €
195/65 R15   32 €
205/55 R16   49 €

Transmare Logistics Oy
Vanha Talvitie 19B 00580 Helsinki
Tel: +358 9 7599 350; Fax: +358 9 7599 3535

KOTKA office: Merituulentie 424 48310 Kotka
Tel: +358 5 223 0700; Fax: +358 5 223 0715                    www.transmare.fi        info@transmare.fi

Oy Tammer-Suoja Ab  Hyllilänkatu 3, 33730 Tampere www.tammer-suja.fi
Tel: +358-3 3577 817  Fax:  +358-3 3577 850  elsa.jauhiainen@tammer-suoja.fi  на рус.

ÏÐÎÄÓÊÖÈß: Ðàçðàáîòêà è äèçàéí, ïðîèçâîäñòâî è ïðîäàæà.
Îáèâêè îðèãèíàëüíûå è ÷åõëû, àâòîìîáèëüíûå òåíòû, ñïåöèàëüíûå òåíòû,

÷åõëû äëÿ ðåìîíòà, òåíòû äëÿ äåòñêèõ êîëÿñîê è ïðî÷åå.
ÏÐÎÄÓÊÖÈß ÄËß ÑÀËÎÍÀ ÑÀÌÎËÅÒÀ:

÷åõëû, êîâðû, øòîðû, íàáèâêè ñèäåíèé è ïðî÷åå.
ÏÐÎ×Àß ÏÐÎÄÓÊÖÈß: òåíòû äëÿ ìîòîöèêëîâ è ñíåãîõîäîâ, è ïðî÷åå.

ÊÎÌÔÎÐÒÍÛÅ ×ÅÕËÛ
äëÿ Âàøåãî àâòîìîáèëÿ

ïî èíäèâèäóàëüíîìó çàêàçó

×åõëû èçãîòàâëèâàþòñÿ èç âåëþðà, íàòóðàëüíîé êîæè
è çàìøè, äëÿ êîíêðåòíîé ìàðêè è ìîäåëè àâòîìîáèëÿ,
ñ ó÷åòîì ÷èñëà ïîäãîëîâíèêîâ, ïîäëîêîòíèêîâ è ò.ä.

В России  тел.:  +812 633 0410    www.tdchaika.ru

CT Finland B.V.
Mestarintie 7

01730 Vantaa,
Finland

CT Finland B.V.
Harapaisentie 55

53400 Lappeenranta,
Finland

CT Finland B.V.
Mestarintie 7

01730 Vantaa,
Finland

CT Finland B.V.
Harapaisentie 55

53400 Lappeenranta,
Finland

ЗАПЧАСТИ ДЛЯ ГРУЗОВИКОВ:

DAF
Volvo
Scania
MAN
Mercedes

BPW
SAF
WABCO

Tel. +358 9855 3900
a.joeleht@ct-finland.fi
m.kollak@ct-finland.fi
a.joeleht@ct-finland.fi
m.kollak@ct-finland.fi

Финляндия первой из всех стран
мира начала массовый пере-

ход на цифровое телевещание.
Процесс начался еще в конце про-
шлого года. А с первого марта те-
кущего года, согласно решению
правительства, аналогового теле-
видения в стране  не стало вообще.
Принимать телепередачи теперь
можно будет лишь при наличии спе-
циального бокса или цифрового те-
левизора.

Однако месяцы, прошедшие с на-
чала перехода на новый вид веща-
ния, показали, что в данном вопро-
се была, пожалуй, допущена излиш-
няя поспешность.

Такие выводы напрашиваются
сами, если знакомишься с резуль-
татами опросов общественного
мнения. По мнению большинства
телевизионных абонентов, прием
цифровых передач происходит с
многочисленными помехами. Похо-
же на то, что желание финского
руководства быстро «сменить теле-
визор», не совпало с возможностя-
ми современной цифровой техники.
Цифровые приставки (или боксы) в
массе своей еще не достигли дол-
жного уровня надежности.

Помимо жалоб на технические
сбои, часто слышны и заявления о
том, что после перехода на цифро-
вое вещание содержание и выбор
программ не улучшились.

В целом, массы считают поспеш-
ное отключение страны от анало-
гового ТВ ошибкой. Некоторые воз-
мущенные граждане используют
такие выражения как: «провалив-
шийся проект», «безответственная
глупость», «фиаско», «преступная
деятельность» и «обман».

Многие даже полагают, что ре-
шение о тотальном переходе на
цифровое ТВ было преднамеренной
акцией, ставившей своей целью
получение прибыли от продажи те-
левизионной техники.

В результатах опросов был заме-

чен лишь один светлый проблеск:
чуть более половины ответивших со-
гласились с тем, что качество теле-
визионной картинки повысилось.

Помимо обывателей, оценку про-
исшедшему дают и специалисты.
Они также в большинстве своем на-
строены критично.

В финских СМИ раздаются голо-
са, призывающие выяснить, кто же
все-таки ответственен за поспеш-
ную и неудачную «замену телеви-
зора». Но пока единственным, кто
расплачивается за принятие «роко-
вого» решения, остается телезри-
тель. Конкретные виновные не из-
вестны. Журналисты пытаются
лишь очертить круг главных ответ-
ственных лиц. В частности, до све-
дения общественности доведено,
что в момент принятия правитель-
ственного решения о цифровом те-
левещании, министром средств
массовой информации была Леена
Лухтанен. Совсем недавно, отвечая
на запрос журналистов, госпожа
министр отказалась дать какую-
либо оценку происшедшему.

Несмотря на шум, поднятый вок-
руг цифрового ТВ, ситуацию, конеч-
но, нельзя отнести к разряду ката-
строф. Это скорее скандал, явив-
шийся результатом допущенного
волюнтаризма, как выражались у
нас в конце 60-х годов. Причем нуж-
но заметить, что скандал этот яв-
ляется типично финским: то есть,
относительно спокойным и не пере-
ходящим в драку.

Остается надеяться, что усилия-
ми политиков и технических специ-
алистов цифровое телевещание в
Финляндии поднимется на долж-
ный уровень, по всем показателям
превышающий уровень аналогово-
го телевидения. А ошибки, допу-
шенные первопроходцами, послу-
жат уроком для других стран, пла-
нирующих свой переход к цифрово-
му экрану.

С. Васин

www.skanline.ru
E-mail: log@skanline.ru

тел: +7 812 936 0198
тел/факс: +7 812 591 6441

+358 942 473281

Финляндия — Россия
Цельные поставки!

Cборные грузы!
Транзитные грузы!

Перевозка + Таможенное оформление

ГРУЗОПЕРЕВОЗКИ

Ïîñïåøíàÿ ñìåíà ýêðàíà


